
Yhteisöjen ensimmäisen oikeusasteen tuomioistuimen
presidentin määräys 14.5.2007 — Wauthier ja Deveen v.

komissio

(Asia T-164/04) (1)

(Henkilöstö — Virkamiehet — Arviointi — Urakehitystä
koskeva kertomus — Vuosien 2001-2002 arviointikierros —
Kanne, jonka tutkittavaksi ottamisen edellytykset selvästi

puuttuvat ja joka on selvästi täysin perusteeton)

(2007/C 170/51)

Oikeudenkäyntikieli: ranska

Asianosaiset

Kantajat: Patricia Wauthier (Tubize, Belgia) ja Viviane Deveen
(Overijse, Belgia) (edustajat: aiemmin asianajajat G. Bounéou ja
F. Frabetti, sittemmin asianajaja F. Frabetti)

Vastaaja: Euroopan yhteisöjen komissio (asiamiehet: J. Currall ja
H. Krämer)

Oikeudenkäynnin kohde

Ensisijaisesti vuosia 2001–2002 koskevan arvioinnin kumoa-
minen kantajien osalta ja toissijaisesti kantajien urakehityksestä
tällä arviointikierroksella annetun kertomuksen kumoaminen.

Määräysosa

1) Kanne jätetään tutkimatta, koska tutkittavaksi ottamisen edelly-
tykset selvästi puuttuvat osittain ja lisäksi koska se on selvästi
täysin perusteeton.

2) Kantajat vastaavat omista oikeudenkäyntikuluistaan.

(1) EUVL C 190, 24.7.2004.

Yhteisöjen ensimmäisen oikeusasteen tuomioistuimen
presidentin määräys 14.5.2007 — Gnemmi v. komissio

(Asia T-199/05) (1)

(Henkilöstö — Virkamiehet — Arviointi — Urakehitystä
koskeva kertomus — Vuoden 2003 arviointikierros — Kanne,
jonka tutkittavaksi ottamisen edellytykset selvästi puuttuvat

ja joka on selvästi perusteeton)

(2007/C 170/52)

Oikeudenkäyntikieli: ranska

Asianosaiset

Kantaja: Laura Gnemmi (Arona, Italia) (edustajat: ensin asianaja-
jat G. Bounéou et F. Frabetti, sittemmin asianajaja F. Frabetti)

Vastaaja: Euroopan yhteisöjen komissio (asiamiehet: J. Berscheid
ja M. Velardo)

Oikeudenkäynnin kohde

Ensisijaisesti vaaditaan vuoden 2003 arviointikierroksen kumoa-
mista kantajan osalta ja toissijaisesti vaaditaan kyseiseltä
vuodelta laaditun kantajan urakehitystä koskevan kertomuksen
kumoamista.

Määräysosa

1) Kanne jätetään tutkimatta siltä osin kuin sen tutkittavaksi otta-
misen edellytykset selvästi puuttuvat ja hylätään muilta osin selvästi
perusteettomana.

2) Kantaja vastaa omista oikeudenkäyntikuluistaan.

(1) EUVL C 193, 6.8.2005.

Yhteisöjen ensimmäisen oikeusasteen tuomioistuimen
presidentin määräys 22.5.2007 — Italia v. komissio

(Asia T-335/06) (1)

(Eläinten terveys — Italian siipikarjanlihamarkkinat —
Komissio on jättänyt toteuttamatta poikkeuksellisia toimenpi-
teitä lintuinfluenssaepidemian seurausten poistamiseksi —
Laiminlyöntikanne — Laiminlyönnin korjaava kannan määr-

ittely — Lausunnon antaminen asiassa raukeaa)

(2007/C 170/53)

Oikeudenkäyntikieli: italia

Asianosaiset

Kantaja: Italian tasavalta (asiamies: G. Aiello)

Vastaaja: Euroopan yhteisöjen komissio (asiamies: C. Cattabriga)

Oikeudenkäynnin kohde

EY 232 artiklaan perustuva laiminlyöntikanne, jossa vaaditaan
sen toteamista, että komissio on jättänyt noudattamatta siipikar-
janliha-alan yhteisestä markkinajärjestelystä 29.10.1975 annetun
neuvoston asetuksen (ETY) N:o 2777/75 (EYVL L 282, s. 77)
14 artiklan mukaisia velvoitteitaan, koska se on jättänyt toteutta-
matta siipikarjanliha-alan poikkeuksellisia markkinatukitoimen-
piteitä sellaisille untuvikkojen tuottajille suoritettavien
korvausten muodossa, joihin ovat vaikuttaneet lintuinfluenssae-
pidemian seurausten poistamiseksi toteutetut eläinlääkinnälliset
toimenpiteet joulukuun 1999 ja syyskuun 2003 välisenä aikana
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